1 Connect the keyboard and mouse 3 Connect the display 4 Connect the power cable and 5 Finish operating system setup Product support and manuals Dell.com/support

Stru¢na uvodni prirucka
Gyors Uzembe helyezési utmutato
Skrocona instrukcja uruchomienia
Stru¢na uvodna prirucka

Pripojeni klavesnice a mysi Pripojte displej press the power button Dokoncete nastaveni opera¢niho systému io‘jp?l:,a pﬁ'rutérky'k Efo_f:(“_ktf‘mk Dell.com/support/manuals
. o . . . L NI ermektamaogatas es Kezikonyve .
. Csatlakoztassa a billentylzetet és az egeret Csatlakoztassa a monitort Pfipojte napajeci kabel a stisknéte vypinac Fejezze be az operacios rendszer beallitasat Pomoc techniczna i podreczniki Dell.com/support/windows
O ptl P lex 3 04 6 Podtacz klawiature i mysz Podtgcz monitor Csatlakoztassa a tapkabelt és nyomja meg a bekapcsolégombot Sko”f'ngfrUJ_ system operacyjny , Podpora a prirucky produktu Dell.com/support/linux
Pripoite kl3 i & Prinoite ob k o o ) . Dokoncite instalaciu operacneho systéemu
. - rPojte klavesnicu a mys rpojte obrazovku Podtgcz kabel zasilania i nacisnij przycisk zasilania Contact Dell
M I n I I owe r 7 it jiaci kabel tlact inac 2iani Kontaktujte spolec¢nost Dell
apojte napajact kabet a stiacte spinac napajania Windows 8.1 Kapcsolatfelvétel a Dell-lel Dell.com/contactdell
: Enable security and updates Kontakt z firma Dell
Aktivujte zabezpeceni a aktualizace Kontaktujte Dell
Kapcsolja be a szamitogép védelmét és Regulatory and safety
H 8 a frissitéseket Regulace a bezpec¢nost
Q U | C k Sta I’t G U | d e E Wiacz zabezpieczenia i aktualizacje Szabalyozasok és biztonsag Dell.com/regulatory_compliance
Povolte bezpeénostné funkcie Przepisy i bezpieczeristwo
f f 3 aktualizacie Zakonom vyzadované a bezpecnostné informacie

Regulatory model
Smérnicovy model | Szabalyozé modell D18M
Model | Regulacny model

Connect to your network
Pripojte se k siti
Kapcsolodjon a haldzatahoz
Nawiaz potgczenie z siecia Regulatory type

Pripojte sa k sieti Regulacni typv | 'Szabalyozo tipus D18M002
P NOTE: I dered t ith a discret hi d t the display t o Reauacny
— H : If you ordered your computer with a discrete graphics card, connect the display to
2 Connect the network cable — optional the divcrete oraphics cord Computer model
Pripojte sitovy kabel — volitelné |4 POZNAMKA: Pokud jste si potitac objednali se samostatriou grafickou kartou Model pocitace | Szamitogép modell OptiPlex 3046 MT
. o . . o C i S ) . % NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the Model komputera | Model pocitaca
Csatlakoztassa a halozati kabelt — opcionalis pfipojte displej k samostatné graficke karté. wireless network access when prompted.
Podtacz kabel sieciowy (opcjonalnie) [ MEGIEGYZES: Ha a szamitogéphez egy kilonallo grafikus kartyat rendelt, a monitort WG POZNAMKA: Pokud se pripojujete k zabezpecené bezdratové siti, na vyzvani zadejte heslo
Pripojte sietovy kabel — volitelny csatlakoztassa a kulonallo grafikus kartyara. pro pfistup k dané bezdratové siti.
% UWAGA: Jedli z komputerem zamowiono autonomiczng karte graficzna, monitor nalezy % MEGJEGYZES: Ha egy biztonsagos vezeték nélkuli haldzathoz csatlakozik, adja meg
podtaczy¢ do ztacza w tej karcie. annak jelszavat, amikor erre a vezeték nélkili halozathoz valo hozzaféréshez sziikség van.
% POZNAMKA: Ak ste si pocitac objednali s diskrétnou grafickou kartou, pripojte obrazovku % UWAGA: J,es'“ nawigzujesz po’(f’;cz.eme - ;apezpigczona siecig bezprzewodowa,
k diskrétnej grafickej karte. wprom{adz hasto dostepu do sieci po wyswietleniu monitu.
% POZNAMKA: Ak sa pripajate k zabezpecenej bezdrotovej sieti, na vyzvu zadajte heslo
pristupu k bezdrétovej sieti.
Sign in to your Microsoft account
* or create a local account
Prihlaste se k uctu Microsoft nebo si
vytvorte mistni ucet
Vagy hozson letre helyifikot TR
vagy hozzon létre helyi fiokot
Zaloguj sie do konta Microsoft albo OHJG7PAQO
utwarz konto lokalne © 2016 Dell Inc.
Prihlaste sa do konta Microsoft alebo si © 2016 Microsoft Corporation. Printed in China.

vytvorte lokalne konto © 2016 Canonical Ltd. 2016-04




Windows 7

Set up password for Windows
Nastaveni hesla pro systém Windows
Jelszd beallitdsa Windows operacios
rendszerhez

Ustaw hasto systemu Windows
Nastavte heslo do systému Windows

Connect to your network
Pripojte se k siti
Kapcsolodjon a halézatahoz
Nawigz potgczenie z siecig
Pripojte sa k sieti

% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless network access when prompted.

g POZNAMKA: Pokud se pfipojujete k zabezpecené bezdratové siti, na vyzvani zadejte heslo
pro pfistup k dané bezdratové siti

% MEGJEGYZES: Ha egy biztonsagos vezeték nélkili halézathoz csatlakozik, adja meg
annak jelszavat, amikor erre a vezeték nélkuli halozathoz valo hozzaféréshez szlkség van

% UWAGA: Jesli nawigzujesz potaczenie z zabezpieczong siecig bezprzewodows,
wprowadz hasto dostepu do sieci po wyswietleniu monitu

% POZNAMKA: Ak sa pripajate k zabezpecenej bezdrétovej sieti, na vyzvu zadajte heslo
pristupu k bezdrétovej sieti.

Protect your computer
Ochrana pocitace
Védje szamitogépét
Zabezpiecz komputer
Chrante svoj pocitac

Ubuntu

Follow the instructions on the screen to finish setup.

Dokoncete nastaveni podle pokynl na obrazovce.

A beallitas befejezéséhez kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢
proces konfiguracji.

Podla pokynov na obrazovke dokoncite nastavenie.

Locate Dell apps in Windows 8.1

Umisténi aplikaci Dell v systému Windows 8.1

Keresse meg a Dell alkalmazasokat a Windows 8.1 alatt
Odszukaj aplikacje Dell w systemie Windows 8.1
Najdite aplikacie Dell v systéme Windows 8.1

Q @ EX

Register Register your computer

My Device Registrace pocitace | Regisztralja a szamitogépét
Zarejestruj komputer | Zaregistrujte si pocitac

Dell Backup Backup, recover, repair, or restore your computer

and Recovery Zalohovani, zotaveni, oprava nebo obnoveni pocitace 1
Készitsen biztonsagi mentést, allitsa helyre, javitsa
vagy allitsa helyre szamitogépét 2

Utworz kopie zapasowa, napraw lub przywroc komputer

Zalohovanie, obnovenie funkénosti, oprava alebo
obnovenie stavu vasho pocitaca

Dell Data Protection | Protected Workspace 4
Protect your computer and data from advanced malware attacks

Ochrana pocitace a dat pred pokrocilymi malwarovymi utoky

Védje szamitogeépet és adatait a fejlett rosszindulatu szoftverek

tamadasai ellen

Chron komputer i dane przed zaawansowanymi atakami

Ochrante si svoj pocita¢ a data pred utokmi pokrocilého

Skodlivého softvéru

Dell Check and update your computer

SupportAssist Kontrola pocitace a pfipadna aktualizace
Ellendrizze és frissitse szamitogépét
Wyszukaj i zainstaluj aktualizacje komputera
Kontrolujte a aktualizujte svoj pocitac

Features

Funkce | Jellemzék | Funkcje | Vlastnosti
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Power button/Power light
Optical-drive bay

USB 2.0 connectors

USB 3.0 connectors
Line-out connector
Hard-drive activity light
HDMI connector

Memory card reader (optional)
DisplayPort connector
Headphone connector
VGA connector (optional)
USB 3.0 connectors

USB 2.0 connectors (Supports
Smart Power On)

Expansion-card slots

Tlacitko napajeni a kontrolka napajeni
Pozice optické jednotky

Konektory USB 2.0

Konektory USB 3.0

Vystupni konektor

Indikator cinnosti pevného disku
Konektor HDMI

Ctecka pamétovych karet (volitelna)
konektor DisplayPort

Konektor pro sluchatka

Konektor VGA (volitelny)

Konektory USB 3.0

Konektory USB 2.0
(podpora chytrého zapnuti)

Pozice pro rozsifujici karty

15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.

15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.

Power connector
Power-supply diagnostic button
Power-supply diagnostic light
Cable-cover lock slot

Network connector
Security-cable slot

Padlock ring

Konektor napajeni

Diagnostické tlacitko napajeni
Diagnosticky indikator napajeni
Otvor pro kabelovy zamek krytu
Sitovy konektor

Slot bezpecnostniho kabelu

Krouzek na visaci zamek
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Tapellatas gomb/tapellatas jelzéfény
Optikai meghajto rekesz

USB 2.0 csatlakozok

USB 3.0 csatlakozok

Line kimenet csatlakozo
Merevlemez-meghajtd

aktivitas jelzéfény

HDMI csatlakozo

Memoriakartya olvaso (opcionalis)
DisplayPort csatlakozo
Fejhallgato csatlakozo

VGA csatlakozo (opcionalis)

USB 3.0 csatlakozok

USB 2.0 csatlakozok (tdmogatja az
intelligens bekapcsolast)

Przycisk zasilania/Lampka zasilania
Wneka napedu dyskow optycznych
Ztgcza USB 2.0

Ztacza USB 3.0

Ztacze wyjscia liniowego

Lampka aktywnosci dysku twardego
Ztacze HDMI

Czytnik kart pamieci (opcjonalny)
Ztacze DisplayPort

Ztacze stuchawek

Ztacze VGA (opcjonalne)

Ztacza USB 3.0

Ztacza USB 2.0 (Obstuguje tryb
Smart Power On)

Gniazda kart rozszerzen

14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.

15.
16.

17.

18.
19.
20.
21,

Bovitdkartya foglalatok
Tapcsatlakozo

Tapegység diagnosztika gomb
Tapegység diagnosztika jelzéfény
Kabelburkolat zaré nyilas
Halozati csatlakozo

Biztonsagi kabel foglalata

Lakatgydru

Ztacze zasilania

Przycisk diagnostyki zasilacza
Lampka diagnostyczna zasilacza
Gniazdo blokady ostony przewodu
Ztacze sieciowe

Gniazdo linki antykradziezowej
Ucho ktodki

1. Hlavny vypina¢/kontrolka napajania 15. Konektor napajania

2. Panel optickej jednotky 16. Diagnostické tlacidlo napdjania
3. Konektory USB 2.0 17. Diagnosticka kontrolka napajania
4. Konektory USB 3.0 18. Otvor pre zamok krytu kablov
5. Konektor na linkovy vystup 19. Sietovy konektor

6. Kontrolka aktivity pevného disku 20. Otvor pre bezpecnostny kabel
7. Konektor HDMI 21. Kruzky na visiaci zdmok

8. Citatka pamatovych kariet (volitelna)

9. Konektor DisplayPort
10. Konektor pre sluchadla
11. Konektor VGA (volitelny)
12. Konektory USB 3.0
13. Konektory USB 2.0 (podporuje

inteligentné zapinanie)

14. Zasuvky pre rozsirujuce karty

% NOTE: An upgrade from Windows 7 32-bit to Windows 10 will require a manual installation of
the system drivers. To download Windows 10 and the latest drivers, visit Dell.com/support and
enter the service tag of your system. For any questions related to upgrading to Windows 10,
see http://windows.microsoft.com/en-us/windows-10/upgrade-to-windows-10-faq.

% POZNAMKA: Upgrade z 32bitového systému Windows 7 na systém Windows 10 bude
vyzadovat ru¢ni instalaci ovladacu systému. Chcete-li stdhnout systém Windows 10 a nejnovéjsi
ovladace, navstivte stranky Dell.com/support a zadejte vyrobni ¢islo svého systému
V pripadé jakychkoli dotazli ohledné upgradu na systém Windows 10 navstivte stranku
http://windows.microsoft.com/en-us/windows-10/upgrade-to-windows-10-faq.

g MEGJEGYZES: Ha 32 bites Windows 7-rél valt Windows 10-re, a rendszerilleszté programokat
manudlisan kell telepitenie. A Windows 10 és a legfrissebb illesztéprogramok letoltéséhez
latogasson el a Dell.com/support weboldalra, és adja meg a rendszere szervizcimkéjét
A Windows 10 operacids rendszerre torténd kérdéseivel kapcsolatban latogasson el ide:
http://windows.microsoft.com/en-us/windows-10/upgrade-to-windows-10-faq.

% UWAGA: Uaktualnienie 32-bitowej wersji systemu Windows 7 do systemu Windows 10 wymaga
recznego zainstalowania sterownikéw systemowych. Aby pobra¢ system Windows 10 i najnowsze
sterownik, przejdz do strony Dell.com/support i wprowadz kod serwisowy (Service Tag)
Twojego systemu. Informacje dotyczace aktualizacji do systemu Windows 10 znajduja sie pod
adresem http://windows.microsoft.com/en-us/windows-10/upgrade-to-windows-10-faq.

% POZNAMKA: Inovacia 32-bitového systému Windows 7 na Windows 10 vyzaduje manualnu
instalaciu systémovych ovladacov. Ak chcete stiahnut systém Windows 10 a najnovsie ovladace,
navstivte stranky Dell.com/support a zadajte vyrobné cislo svojho systému. V pripade
akychkolvek dotazov ohladom upgradu na systéem Windows 10, navstivte stranku
http://windows.microsoft.com/en-us/windows-10/upgrade-to-windows-10-faq



